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Appendice No, 5.

71.—Avant la lecture de cette lettre au jury,
a-t-il été prouvé qu’elle était écrite de lamain
de Madame Harris, ’épouse du demandeur.

Oui, ce fait a été clairement établi.

72.—O0u en étaient rendues les procédures
lorsque cette lettre a €té produite dans la
cause ?

Je crois que lalettre était annexée ala
commission rogatoire, dont elle formait partle,
et qu’elle a été lue en méme temps que la
commission Jors de Paudition de la cause.

73 —-De qui sont les initiales “M. et M.”
inscrites au dos de la dite lettre sousles mots
2201 Harrisvs. David.” Manuscrit A. déposé
par le demandeur, ce 7ej JO\II’ d’avril, 18412,

Ces initiales sont de la main de M. .Monk
Tun des protonotaires-adjoints. de la cour-du
banc du roi pour le district de Montréal, etce
sont les initiales que les dits protonotaires ins-
crivent sur tous les-papiers déposés en cour.

"74.—Ces initiales du protonotaire attes-
tent-elles que la dite lettre a été produite dans
la dite, cause sous le No. 2201, Harris vs,
Davzd le septxéme Jour d’avnl 1841,

Qui,’ elles l’attestent

. 75i—De qui cont les initiales ¢ G P.” et
«J. R. R.” inscrites au dos de la dite lettre,
quand, et dans quel but ont-elles ét¢é ainsiins.

crites ? : . , ‘ -

Ces mmales sont celles de . PHonorable
George Py _/ke, alors un des’ juges de la cour
du banc du'roi; et de "Honorable ‘Jean Roch
Rolland aussi, un des Juaes 'de la dite’ cour,
et elles y'sont mscrxtes, jecrois, pour identi-

fier la dite lettre’ comme document dépobé‘

dans la dite cause. Elles doivent y avoir 6té
xnscrxtes Iorsque la commigsion rogatoxre ajl
laquelle ce(te lettre étalt annexée, a été accor-
dée par les Jll"es. La dxte lettre a (.té alors

luecommesuxt. B

Henry, peutdétre nous ne housreverrons plusr
jai suivi: celui- auquel . appa.ment cette: petlte
mfortunéé -vous délaissant, amsx qué. mes e
lﬁants: Soyez {POUE//UX. ue/*J auraxs,a;idﬁr

;qur,requlert phi .parncu 1érem nt¥o

’ ’}=Co’mment alsje pufin oubhen Jusqu,a;qapmnt’!* "
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i e ms"leur faxre un plus,tendre'souhmt- RS

sé, Les plaisirs de cette vie ne sont plus pour Bill de divareo -
moi. Si je n’avais pas été laissée ici, je se-

rais encore pure et digne, méme de vous,
quelqu’idée que je me fasse de votre cceur. Je

n’oublierai de ma vie les bontés que yous avez

eues pour moi, il y a2 un mois. Leur souve- |
venir nie poursuivra nuit et jour. Jamais je ‘
n’aurais cru que vous en auriez agi avec tant .
de bonté & mon égard. J’étais enceinte ! I’en-
fant que je portais ne vous appartenait pas.
et je ne serais pas demeurée avec vous jus-
qu’é. l’épcque de sa naissance, quand méme
J’aurais dQ mourir prlvée de tout ; mais Vin-
quiétude dans laquelle je vivais depuls quel-
que temps a accéléré le terme de mon accou- -
chement, et vous vous étés conduitenvers mof |
comme aucun autre mortel n’aurait fait—

- | Quelle reconnaissance pour tant de bienfaits !

Quels malheurs n’ai-je pas accumulés .sur

vous tous ! Mals je ne puis plus étre ce que :
jétais autrefois—Je ne saurais maintenant le
ver les ycux sur vous. 'Je sais que vous au-
riez soin de mon pauvre enfant comme s'il
vous'appartenait, mais quelle affection pour’-
riez-vous éprouver pour lui ? Jene pourrals
dtre heureuse avec vous, car je né suis pas
digne de vous. Une fois je 'ai été, et alors,
J’étals heureuse, SO

'

Ne blamez personne pour m’avoir ass:stee : 0
cette nuit.—J’ai tout fait moi-méme. Que
toutes vos affections se- reposent sur nos chiers’ ' |
‘enfants.” Ne les - délaissez jamais. Faites
qu’Anny demeure avec. vous aussi lon«rtemps :
que vous pourrez la garder——e]le restera, J ’en o
suis certaine., Priez pour’ moi: quoiqu’ainsi B
déchiue, je puis encore, recevoxr mon pardon. L
Que nos enfants pment auesz pour moi. - Plut ‘ L
4 Dieu que ces douze mois de tembles épreu- Co
ves eussent causé ma mort—Peu s’en est fally
—dMaxs J’étals destinée 4 -passer’ Ye reste” de
mes Jours dans les' pleurs et les remords. "

s

Ne le poursuxvez point. - Jamals 1l ne, m’a- A
bandonnera, ni ne, ceasera de malmer, de
meme que son enfant ! salt qu’ll lu1 appar+
tlent, et alui seul—-Encore _une, foxs, Henry;,
‘ne ceésez de’ _prier, pour mox, et que, le Dxeu
.de mxsérlcorde vous bémsbe. ' R ‘

B ‘L‘ “

-Mon' cher thz“ne m oubhera Jam'us. E1e~
vez-les pour qul 11s solent dlgnes de;vous, J e
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